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stawy Gimnazjum Toruidskiego z 1568 1.
(cz.1- wychowanie religijne i program
nauczania). Przektad z jezyka facisskiego

Jako oficjalng date powstania Gimnazjum Torunskiego przyjmuje sie 1568 .
Wtedy to w gdanskiej oficynie drukarskiej Jakuba Rhode ukazata sie spisana
przez Macieja Breua, 6wczesnego rektora szkoty, najstarsza jej ustawa, ktéra
precyzowata program nauczania oraz wychowania w zreformowanym, 9-letnim
gimnazjum'. Stanistaw Tync, znakomity badacz i znawca dziejéw torunskiego
Gymnasium lllustre?, przygotowujgc edycje pdzniejszych ustaw szkoty z roku
1600, ktore funkcjonowaty wytacznie w zachowanych rekopisach, zdecydowat sie
przedrukowac takze wspomniang konstytucje z 1568 r., stusznie podkreslajac, ze
,est ona niezbedna dla dopetnienia historycznego obrazu wewnetrznego ustroju
gimnazjum™. ldac niejako tropem tej wskazoéwki Tynca, uznatem za stosowne
przygotowanie, z myslg o szerszym gronie odbiorcow, polskiego przektadu gtow-
nego tekstu najstarszego statutu szkoty torunskiej. Ponizej przedstawiam jego
pierwszg czes¢, ktdora obejmuje dwa poczatkowe dziaty ustawy, tj. wychowanie
religijne (religio seu pietas) oraz program nauczania (studiorum labores).

Jako podstawe ttumaczenia przyjmuje facinski tekst ustaw z 1568 r., ktory
znajduje sie w opublikowanej 90 lat wczesniej edycji Tynca*. Te miejsca w tek-
Scie, ktore ujgtem w nawias kwadratowy, sg moim, jako ttumacza, dodatkiem
badz uzupetnieniem. Nieco szerszego wyjasnienia wymagajg natomiast przypisy,
ktore z kilku powoddw staratem sie ograniczy¢ do niezbednego minimum. Prze-
drukowujgc ustawe szkoty z 1568 r., Tync najzupetniej stusznie zwrdcit uwage,
ze wiele do zyczenia pozostawia sposéb, w jaki rektor Breu cytuje tytuty bgdz
wskazuje autoréw podrecznikéw, kiore wowczas wykorzystywano w dydaktyce
gimnazjalnej. Z tego powodu wydawca zdecydowat sie zamiesci¢ w swojej edycji,
jako dodatek, obszerny wykaz szkolnych podrecznikdéw, starajgc sie precyzyjnie

" Novae scholae Torunensis ratio doctrinae et disciplinae, conscripta a M[agistro] Matthia Breu, scholae eiusdem
rectore, Dantisci excudebat lacobus Rhodus A[nno] D[omini] MDLXVIIl, Wojewddzka Biblioteka Publiczna —
Ksigznica Kopernikanska w Toruniu (dalej cyt.: WBP-KK Torun), sygn. 102799.

2 Wymieni¢ nalezy przede wszystkim nadal niezastgpione monograficzne ujecie historii szkoty S. Tynca, Dzieje
Gimnazjum Toruriskiego (1568—1793), t. |, Torun 1928, t. Il, Torun 1949.

3 Najdawniejsze ustawy Gimnazjum Toruriskiego, wyd. S. Tync, Torun 1925, s. Il

4 Ibidem, s. [1]-9.
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okresli¢, na jakie konkretnie dzieta wskazuje tekst oryginalny®. W przypisach za-
tem podaje informacje na temat tych drukéw, ktérych albo nie uwzglednit Tync
w swoim zestawieniu, albo tez informacje bibliograficzne, zawarte we wspomnia-
nym wykazie, byty niewystarczajgce. W objasnieniach do przektadu pomijam,
podobnie jak to zrobit Tync, informacje, ktére odnoszg sie do wykorzystywanych
wowczas szkolnych wydanh dziet autoréw starozytnych oraz niezliczonych edycji
katechizmu Marcina Lutra.

PROGRAM NAUCZANIA T WYCHOWANIA
NOWEJ SZKOtY TORUNSKIEJ,
SPISANY PRZEZ MACIEJA BREUA, REKTORA TEJZE SZKOLY®

*kk

USTAWA SZKOLY TORUNSKIEJ

. Wychowanie religijne, czyli poboznosc¢.

Wszystko nalezy rozpoczg¢ od bogéw, powiada Platon’. A zatem ksztatci-
my naszych uczniow przede wszystkim w zakresie poboznosci, aby przysposo-
bieni od samego poczatku nauki do prawdziwego poznania i czci wobec Boga byli
w stanie zaréwno méwié, jak i czyni¢ rzeczy mite Stworcy.

Praktyki, ktére dotyczg poboznosci, sg nastepujgce:

1. W dni $wigteczne o godzinie szdstej oraz 6smej, zas w czwartki i soboty
0 godzinie szdstej rano gromadzg sie wszyscy razem w kosciotach Jana i Marii
Panny?®, aby w obu jezykach, facinskim i niemieckim, $piewac piesni pochwalne na
czes$¢ Boga, a takze stuchaé publicznych kazan, z ktérych kazdy [z uczniéw] ma
obowigzek zanotowac rzeczy najistotniejsze oraz przedstawic je nauczycielom.
We wtorki, pigtki i niedziele o tej samej godzinie ttumnie stawiajg sie na poran-
nym $piewaniu psalmoéw w kosciele Marii Panny, gdzie wsréd poboznych piesni
i modlitw odczytuje sie jeden rozdziat Pisma Sw. oraz katechizm wielebnego ojca
[Marcina] Lutra. Wychodzg stamtad parami i bez hatasu, kierujgc sie postusznie
do swoich klas, aby przygotowac sie do lekgji, ktéra rozpoczyna sie o godzinie
siodmej. Taka sama praktyka ma miejsce w poszczegoélne dni [nauki] przed po-
tudniem, o godzinie dziewiatej, kiedy to, po lekturze Pisma Sw. oraz odczytaniu
katechizmu, kazdy [uczen] przygotowuje sie we wiasnej klasie do nadchodzgcej
lekciji.

5 Ibidem, s. [153]-160.

8 Informacje nt. mgra Macieja Breua (?—1575) majg charakter jedynie fragmentaryczny. Na stanowisko rektora
gimnazjum w Toruniu, ktére objat 8 Il 1568 r., przybyt z Chemnitz w Saksonii, gdzie od 1559 r. miat peti¢
obowiagzki konrektora tamtejszej szkoty. Najpdzniej w 1571 r., prawdopodobnie z powodéw finansowych, Breu
opuscit Torun, przyjmujac posade pastora w Rastemborku w Prusach Ksigzecych. Por. S. Tync, Dzigje..., t. |,
s. 881 120.

7 Parafraza stéw Sokratesa z Platoniskiego dialogu Kratylos, 397c: ,,Czy nie godzi sie nam zaczg¢ rozwazanie od
bogoéw, czy prawidtowo zostali oni nazwani bogami?” (przekt. W. Stefanski).

8 Pierwsza z wymienionych $wigtyn, obecnie bazylika katedralna $w. Jana Chrzciciela i $w. Jana Ewangelisty, do
konca XX w. tradycyjnie okreslana jako kosciét $w. Jana, w latach 1530-1583 stuzyta protestantom, druga zas,
kosciot Wniebowziecia Najswietszej Marii Panny, powszechnie okre$lany jako kosciot Marii Panny, nalezata do
protestantéw w latach 1557-1724.



2. Niezaleznie od powszechnych praktyk [religijnych] przyktadamy w naszej
szkole szczegolng troske, aby w ustalonych dniach i godzinach nie tylko wpaja¢
podstawy nauki chrzescijanskiej, tj. katechizm Dawida Chytraeusa®, tacinsko-nie-
miecki [katechizm] Lutra wraz z komentarzem, a poza tym Ewangelie oraz Listy
Apostolskie w jezykach greckim i tacinskim, ale takze w sposob staranny przy-
gotowywacé do objasniania psalméw krola-proroka, ktére z wyjgtkowa biegtoscig
omawia doktor i zwierzchnik naszego kosciota'®. Nie zaczynamy i nie konczymy
zadnej lekcji juz to bez modlitwy, juz to bez jakiej$ poboznej piesni, podczas
ktérych albo wzywamy bozej pomocy, albo sktadamy Bogu dziekczynienie za
niezliczone dobrodziejstwa.

3. Gorliwie wreszcie zachecamy naszych uczniéw, aby bardzo czesto i do-
browolnie przystepowali do Komunii Swiete;.

1. Obowigzki [wynikajgce] z zaje¢ naukowych.

Bogowie oraz ludzie stuszng majg uraze do tego, kto zycie prézniacze pro-
wadzi, [powiada] Hezjod™. Stad tez nieustannie namawiamy naszych uczniéw do
trudu i starannosci w zajeciach naukowych oraz [zdobywaniu] wyksztatcenia. Aby
w tym wtasnie zakresie czynili postepy z jeszcze wiekszg [dla nich] pomysinoscia,
podzielilismy catg spotecznos¢ [uczniowska] na pewne okreslone klasy, unikajgc
[w ten sposdb] zamieszania i nieporzadku.

Klasa pierwsza, ktéra [jest] najnizsza'.

Klasa ta, podobnie jak dwie nastepne, chociaz nie mieszczg sie w nowym
[budynku] gimnazjum, ale w starej szkole w poblizu kosciota Jana, podlegajg
temu samemu rektorowi, majg te same prawa, zarzadzane sg z réwng troskg
i staraniem jak kolejne klasy. W tej [klasie] znajdujg sie [uczniowie] poczatkujgcy,
nazywani neofitami, o ktérych piastunki méwia, ze powinni uda¢ sie do nauczy-
ciela, poniewaz, nawet jezeli nie sg w stanie nauczy¢ sie jeszcze nic dobrego,
jednak, dopdki tam przebywajg, nie zrobig [przynajmniej] nic ztego. W ich przy-
padku poswieca sie uwage, aby nauczyli sie liter i ich kolejno$ci, a takze umieli je
wypowiedzie¢ we wtasciwy sposdb. Poza tym nabierajg nawyku do wygtaszania
Z pamieci pojedynczych rozdziatéw katechizmu.

[Klasa] druga.

Do tego oddziatu nalezg ci, ktérych, skoro nauczyli sie juz doktadnie alfa-
betu, trzeba [niejako] za reke doprowadzi¢ do ptynnego sposobu czytania. [Stad]
pilnie baczymy, aby czytali wyraznie, ptynnie i doktadnie. Przedktada sie im [do
lektury] stownik wyrazéw [Filipa Melanchtona] i wybrane rozdziaty katechizmu
z objasnieniami Lutra. Cwiczg réwniez reke w pisaniu i kaligrafowaniu [poszcze-
golnych] liter.

9 Catechesis in Academia Rostochiana ex praelectionibus Davidis Chytraei collecta, Wittenberg 1554.

0 Martini Lutheri commentarius in psalmos Davidis, Wittenberg 1513—-1516.

" Hezjod, Prace i dnie, ww. 303-304 (przekt. T. D.).

2 W szkole torunskiej obowigzywata, rzadko juz w tamtym czasie stosowana w szkotach niemieckich, numeracja
poszczegolnych klas od najnizszej w gore. Por. S. Tync, Najdawniejsze ustawy..., s. 2, przyp. 3, idem, Dzigje...,
t.1,s. 97
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[Klasa] trzecia.

W oddziale tym znajdujg sie chtopcy, ktérzy zdobyli juz umiejetnos¢ czyta-
nia. W zakresie ich obowigzkéw znajdujg sie opanowanie, a w $cisle okreslonych
godzinach wyrecytowanie z pamieci odmiany i stopniowania przymiotnikoéw oraz
[podanych] wzoréw deklinacji i koniugacii, niekiedy z uwzglednieniem [rowniez]
innych przyktadéw. Podaje sie [im] ponadto pobozne albo dotyczgce obyczajow
sentencje, ktore nie tylko zapisujg w ramach éwiczen, ale takze ucza sie oddawac
w jezyku ojczystym. [Uczniowie] majg réwniez osobne godziny, przeznaczone
na kaligrafie i konwersacje w obu jezykach. Z najwyzszg starannoscig ¢wicza
nauke na pamie¢ katechizmu w jezyku niemieckim oraz pojedynczych rozdziatéw
tacinskiego [katechizmu] Lutra. Tych, ktérzy pomysinie ukoncza ten etap nauki,
przenosi sie, po przeprowadzeniu doktadnego egzaminu, do szkoty wyzszej, na-
zywanej partykularna.

[Klasa] czwarta'.

W klasie czwartej, ktéra pozostaje najnizszg w szkole partykularnej, przed-
miot zaje¢ stanowig kompendium gramatyki [Melanchtona], utozone przez [Mi-
kotaja] Medlera, fgcznie z gruntownym powtérzeniem odmiany rzeczownikow
i czasownikéw; w dalszej kolejnosci juz to pobozne powiedzenia z Pisma Sw., juz
to dotyczgce obyczajow [mysli] Cycerona z dzietka [Piotra] Langnera', jako tez
[sentencje] zaczerpniete z dziet Katona oraz poetow, wszystkie jednak niezwykle
zwiezte; niektore dialogi Erazma [z Rotterdamul], jego dzietko O wytwornosci oby-
czajow [u chiopcow]'®, bajki Ezopa. Po tych [lekturach] dodajemy Wprowadzenie
do prawdziwej mgdrosci [Jana] Ludwika Vivesa oraz katechizm Lutra z komen-
tarzem tacinskim, kompendium muzyki [Henryka Fabra], [elementy] algebry'®,
a takze pierwszy dziat arytmetyki.

Cwiczenia [klasy czwartej].

1. Jezyk facinski, ktory jest ogdlnie przyjety w tej klasie i nastepnych. Niko-
mu tez nie wolno w sposoéb bezkarny postugiwac sie innym [jezykiem] z wyjgtkiem
wyznaczonych miejsc i godzin, a mianowicie Niemcom [wolno uzywac jezykal]
polskiego, Polakom za$ niemieckiego, poniewaz bardzo wielu [ucznidéw] z obu
narodoéw przybywa do nas ze wzgledu na [mozliwos$¢] uczenia sie tych jezykow.

2. Cwiczenie dtoni, tj. sposéb poprawnego zapisywania liter w jezykach
niemieckim, tacinskim i greckim.

3 Nauka w kazdej z wyzszych klas gimnazjum, tj. IV, V i VI, obejmowata cykl dwuletni. Por. S. Tync, Dzigje..., t. |, s.
99.

4 Ex M. Tulli Ciceronis Operibus Petri Langnerii Sententiae, Apophthegmata, Similia, Francofurtii 1545. Trzeba
jednak podkresli¢, ze zbior Langnera cieszyt sie tak wielkg popularnoscia, ze wskazanie miejsca i roku wydania,
z ktérego korzystano w szkole torunskiej, jest wrecz niemozliwe.

5 De civilitate morum puerilium... libellus nunc primus et conditus et aeditus, Antverpiae 1530.

6 Mozliwe, ze korzystano z podrecznika Jakuba Peletariusa, De occulta parte numerorum. quam algebram vocant,
libri duo, Parisiis 1560 (WBP-KK Torun, sygn. 33456).



Klasa pigta.

Uczniom tej klasy wyktadamy kompendium gramatyki Filipa [Melanchto-
na), ktére nosi tytut, Katechizm gramatyki'’; zasady akcentowania oraz iloczasu
gtosek; listy Cycerona w wyborze [Jana] Sturma, komedie Terencjusza, zebra-
ne przez Langnera mysli Cycerona; kompendium gramatyki [jezyka] greckiego
i Ewangelie w jezyku greckim; kompendium muzyki Henryka Fabra; pie¢ dziatéw
arytmetyki; katechizm tacinski z komentarzem Lutra. Uczniom tej i kolejnej klasy
wprowadzamy ponadto lekcje teologii, a tym, ktérzy sg [wystarczajgco] dojrzali,
poczatki [nauki] jezyka hebrajskiego.

Cwiczenia [klasy pigtej].

1. Jezyk tacinski, a wraz z jego [nauka] jezyk niemiecki w przypadku Po-
lakow, natomiast w przypadku Niemcow jezyk polski, jak to powiedzieliSmy po-
przednio.

2. W kazdym tygodniu [nauki] przedstawia sie dwa opowiadania, jedno
w [jezyku] niemieckim, drugie zas w [jezyku] polskim, ktdre [uczniowie] ttumaczg
Z obu jezykdw na tacing, a w wyznaczonych dniach majg obowigzek ztozy¢ [je]
nauczycielom do poprawy.

Dodatek.

To jedna rzecz przesgdza jak gdyby o szczegdélnym charakterze naszej
szkoty, ze cata spoteczno$c¢ uczniowska sktada sie zaréwno z Polakéw, jak i Niem-
cow, ktérych posyta sie do nas z uwagi na [mozliwos¢] nauczenia sie tych jezykdw
oraz jezyka facinskiego. Przyczyny tego stanu rzeczy, a mianowicie sasiedztwo
Polski oraz czeste postugiwanie sie tym jezykiem wéréd naszych obywateli, znane
sg wszystkim. Z tego [wlasnie] powodu, aby nie wydawato sie, ze w tym zakresie
zaniedbujemy ucznidéw obu narodowosci, ustalono, iz w sposéb prosty i odpo-
wiedni objasnia sie [uczniom] listy Cycerona oraz komedie Terencjusza w jezyku
niemieckim. [Czyni sie] to zaréwno ze wzgledu na Polakéw, ktérzy dzieki temu
poznajg [jezyk] niemiecki, jak i z uwagi na Niemcow, ktérzy mogg zaznajomic sie
ze specyfikg jezyka facinskiego oraz majg okazje postugiwania sie [tym jezykiem).

Ponadto Niemcom, aby jeszcze fatwiej i szybciej nauczyli sie jezyka pol-
skiego, ustanawia sie osobne zajecia, podczas ktérych przektadajg na czystg
i poprawng polszczyzne komedie Terencjusza, kilka listow Cycerona, Kolokwia
Erazma [z Rotterdamu] oraz znaczng czes¢ materiatu [lekcyjnego z zakresu] klasy
pigtej. Stosuje sie takze inne éwiczenia, [ktére dotyczg] na przyktad ksztattowania
stylu, ttumaczenia zwrotéw z jezykdw tacinskiego i niemieckiego bez przygotowa-
nia, odmieniania rzeczownikow i czasownikdéw w tych samych jezykach, deklamo-
wania katechizmu Lutra w jezyku polskim itp.

Klasa szosta.

Do tego oddziatu, obecnie najwyzszej [klasy] naszego gimnazjum, uczesz-
czajg uczniowie, ktérzy zdobyli juz [solidne] podstawy jezykdw greckiego i ta-
cinskiego. Wyktada sie im gramatyke oraz reguty dialektyki i retoryki z podrecz-

7 Chodzi o stosowane juz w klasie IV kompendium gramatyczne Melanchtona w opracowaniu Medlera.
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nika Filipa [Melanchtona), Listy do znajomych Cycerona, Eneide Wergiliusza,
[komedie] Terencjusza, gramatyke grecka [Mikofaja] Clenarda, |zokratesa List
do Demonika, wiersze Pitagorasa'®, a nastepnie gnomy Fokylidesa™ i [elegie]
Teognisa, podrecznik muzyki Henryka Fabra, arytmetyke, katechizm Chytraeusa,
dwie lekcje z zakresu teologii, poczatki jezyka hebrajskiego oraz dzieto O duszy
Filipa Melanchtona.

Cwiczenia [klasy széstej].

1. Jezyk tacinski i, co przedtem poleciliSmy, jezyk niemiecki dla Polakéw,
natomiast polski dla Niemcow.

2. W kazdym tygodniu [nauki] podwdjne ¢wiczenie stylu; jedno, zeby opo-
wiadanie przedstawione w jezyku ojczystym [uczniowie] przetozyli na jezyk tacin-
ski i na odwrot; dostarczajg je nauczycielom do sprawdzenia we srody; drugie,
aby z tekstu prozaicznego utozyli wiersze, ktére majg obowigzek przedtozyé do
poprawy w soboty.

3. Po uptywie czterech tygodni kazdy [uczen] uktada samodzielnie jaka$
krotkg mowe w jezyku tacinskim, a jeden z catej klasy, ktéremu sie to poleca, jed-
nak przy zachowaniu [odpowiedniej] kolejnosci, wygtasza [te mowe] publicznie,
dowodzac [w ten oto sposdb] swojej pilnosci. Przedmiot oraz porzgdek [mowy]
wyznacza rektor.

4. W tym samym czasie przygotowuije sie dyspute szkolng, zeby [ucznio-
wie] mieli okazje przyzwyczai¢ sie do stosowania w praktyce regut dialektyki.
Tematy [dysput] bierze sie zas nie skadinad, jak tylko z wystuchanych [w szkole]
wyktadow. Tym, ktory sprawuje piecze nad [przebiegiem] dysputy, jest rektor szko-
ly, jego respondentem uczen, pozostali [natomiast] odgrywajg role oponentdow.
Przestrzegajgc takiej kolejnosci [rél uczniéw podczas dysputy] nie pomija sie
zadnego [z nich].

Zasada ogdlna, [ktéra obowigzuje] we wszystkich klasach.

Starannie przestrzegamy réwniez tej [zasady], aby podczas kolejnych se-
mestréw [nauki], po przeprowadzeniu we wszystkich klasach publicznych egzami-
now, [uczniéw], ktérzy sie do tego nadajg, mozna byto przeniesc¢ z klasy nizszej do
wyzszej. Natomiast w poszczegdlnych tygodniach ci [uczniowie], ktérzy uczesz-
czajg do tego samego oddziatu, majg powinnos¢ walczy¢ o lokaty [w klasie].

O ksztafceniu prywatnym.

W naszej szkole w sposéb staranny przestrzegamy tego, aby nikomu spo-
$roéd uczniow, czy to [naszemu] obywatelowi, czy tez cudzoziemcowi, ubogiemu
czy zamoznemu, nie pozwalano [na nauke] bez prywatnego nauczyciela, ktéry
sprawowatby piecze nad jego ksztatceniem i obyczajami, powtarzatby z nim in-
dywidualnie [material] z zaje¢ szkolnych, w pewnym sensie poprawiatby to, co

8 Carmina aurea (Zfote stowa), przypisywany Pitagorasowi zbiér powiedzen, ktéry powstat w I/ll w. n.e. w kregach
hellenistyczno-zydowskich.

9 Gnomai Phokylidu (Gnomy Fokylidesa), zachowany pod imieniem poety, ztozony z 230 heksametréw kodeks
moralnos$ci greckiej, ktéry powstat w tym samym czasie i $rodowisku, co Carmina aurea Pitagorasa.



[uczen] zrozumiat w zbyt matym stopniu, a [wreszcie] doktadnie sprawdzatby
kazda z jego prac pisemnych, by byta poprawna, [miata] odpowiedni porzgadek
oraz wlasciwg ortografie. Na takg pomoc wyznacza sie w kolejnych dniach [nauki]
dwie godziny, pierwszg o dsmej rano, nastepng o drugiej po potudniu. Nie chce-
my, zeby [nauczyciele, petnigcy w szkole obowigzki] kolegow, zadali z tego tytutu
wynagrodzenia wiekszego niz to, ktére odpowiada ich [naktadowi] pracy, majgc
jednak na wzgledzie sytuacje materialng kazdego ucznia. Natomiast wolno rodzi-
com, jezeli [tego] sobie zazyczg, wyrazi¢ w formie jakiegos niewielkiego osobiste-
go podarunku swojg wdzieczno$¢ wobec nauczycieli za dobrze wykonang prace.

Jesli zas jacy$ [uczniowie] albo z powodu zaniedbania i sknerstwa rodzi-
cow, albo tez poprzez jaka$ wtasng lekkomysInos¢ uchylajg sie od ksztatcenia
prywatnego, to zadng miarg nie wolno im bedzie opuszczac¢ [terenu] szkoty,
biega¢ wtedy po ulicach albo pozostawaé w domu z ucigzliwoscig dla rodzicéw
i [reszty] rodziny. [Im] polecamy, by zbierali sie w szkole w wyznaczonym miejscu
i spedzali ten czas na dobrowolnym powtarzaniu lekcji badz tez zapisywaniu tego,
co pozytecznego ustyszeli [w czasie zajec]. Ci [za$ uczniowie], ktérych majatek
jest tak bardzo nieznaczny, ze nie sg w stanie czyni¢ zadnych wydatkéw na tego
rodzaju [ksztatcenie], otrzymajg je darmowo zaréwno w zakresie lekcji publicz-
nych, jak i prywatnych.

O komediach.

Istnieje zwyczaj, przyjety w niemal wszystkich szkotach, ktéry takze zy-
skat uznanie wielu niezwykle uczonych mezow, ze co roku wystawia sie jakgs
sztuke komediowg. My rowniez bedziemy gorliwie przestrzegac tego [obyczaju]
i w kolejnych latach bedziemy przedstawia¢ po dwie [tego rodzaju] sztuki; jedng
tacinskg, w czym mamy na uwadze pozytek miodziezy, ktora dzieki temu bedzie
sie przysposabia¢ do pieknej deklamaciji, mniej bedzie lekac sie spojrzen ze stro-
ny ttumu, a [wreszcie] w niematym stopniu bedzie zbliza¢ sie do umiejetnosci
mowienia w jezyku tacinskim; drugg w jezyku ojczystym, przez co staramy sie
wywotaé wesotosé wsrdd pospolitej gawiedzi, ktéra nie posiada wiasciwego sgdu
o zajeciach szkolnych, jezeli nie moze do niej poprzez oczy i uszy dotrzec¢ jakis
zewnetrzny wizerunek postepéw [naukowych]. Bedziemy za$ wybieraé takie ko-
medie, ktdre poruszajg obyczajne tematy, zaczerpniete z Pisma Sw., albo inne,
wolne [jednak] od wszelkiej nieprzyzwoitosci, ktérych jezyk bedzie ponadto czysty
i w wystarczajgcym stopniu facinski. Z tego powodu nie bedziemy dopuszczaé
do zwtoki w planie naszych lekcji, ale bedziemy dbaé, aby wszystko, co dotyczy
takiego przedstawienia, odbywato sie na kolejnych godzinach, wolnych [od zaje€].

Zakonczenie.

Wyrazamy nadzieje, ze ta ustawa, tego rodzaju zajecia i ¢wiczenia, do-
stosowane do zdolnosci mtodziezy z uwagi na wielkg jej liczbe, ktéra znajduje
sie obecnie w naszej szkole, przyniosg naszym uczniom wielki pozytek, a takze
zyskajg uznanie wszystkich uczonych oraz swiattych mezéw wraz z nami samymi.
Co za$ dotyczy ksiag, pism i fragmentéw pozostatych dobrych autoréw, ktére z ko-
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rzy$cig dla mtodziezy wykfada sie w urzagdzonych we wiasciwy sposéb szkotach,
takze te [dzieta], jak gdyby przechowywane w swigtyni wiedzy, bedziemy stam-
tgd wydobywaé w kolejnych chwilach, aby je objasnia¢. Albowiem nie wszystko
mozna przedstawi¢ jednoczesnie, a wiele [tekstow] trzeba przekazaé réwniez
na zajecia prywatne. Z [dziel] tacinskich [siegniemy po prace Tomasza] Linacra
O naprawie porzgdku mowy facinskiej, wiele pism i dialogéw Erazma [z Rotterda-
mu], [dialogi] Cycerona O staro$ci i O przyjazni, [jego traktat] O powinnosciach,
Sztuke poetyckg Horacego, streszczenie etyki?® oraz komedie Plauta, wolne od
nieprzyzwoitosci. Z [dzief] greckich [poddamy lekturze] Obrone Ezopa?', [tekst]
Plutarcha O wychowaniu dzieci, Sen Lukiana, najwazniejszg z ksigg Hezjoda?,
Nowy Testament i katechizm Lutra w jezyku greckim oraz [kazdg] inng [prace],
ktéra bedzie wymagata uzycia. Z [pism] teologicznych [wykorzystamy] Listy Apo-
stolskie i [poszczegolne] artykuty Wyznania augsburskiego?.

Ponadto, jesli powodzenie naszego gimnazjum, w co wierzymy, bedzie
kiedy$ [tak duze], ze mtodziency bardziej dojrzali w latach, otrzymawszy juz naj-
wazniejsze podstawy poszczegdlnych nauk, zechcg w nim kontynuowac rozpo-
czete studia, skladamy im obietnice, iz do wspomnianych szesciu klas dodamy
takze sibdmag. W tej [klasie] publicznie i prywatnie bedziemy objasniac [tworczosc]
Horacego, Metamorfozy i Kalendarz Owidiusza, pdzniejszg edycje Kroniki [Jana]
Cariona, podstawy geometrii, [traktat] O kuli ziemskiej Jana de Sacrobosco, pod-
recznik dialektyki Rudolfa [Agricoli] albo Ksztatcenie méwcy Kwintyliana, niektore
mowy i Paradoksy stoickie Cycerona, Ksiege o gospodarstwie Ksenofonta, Mo-
ralia Plutarcha, Izokratesa [Mowe] do Nikoklesa, komedie Arystofanesa i tragedie
Eurypidesa oraz Sofoklesa, kilka ksiag Homera, niektére mowy Izokratesa badz
tez Demostenesa, a takze inne [dziefa], ktdre uznamy za przynoszace pozytek
stuchajgcym.

Zachecamy ponadto naszych uczniéw, aby w ramach indywidualnych za-
interesowan naukowych z uwagag czytali i poznawali [spuscizne] rowniez innych
autorow: Wiskazoéwki zyciowe Chytraeusa?, katechizm [Jana] Wiganda?®, wyktady
Ewangelii Filipa [Melanchtona] i Wiganda?®, Sentencje, Chiliadesa, Poréwnania
oraz dzieto O uktadaniu listéw Erazma [z Rotterdamu], Chronologie [Jana] Funk-
cjusza, Kronike Cariona, powiekszong przez Filipa [Melanchtonal], [Czyny i stowa
godne pamieci] Waleriusza Maksymusa, Pamietniki Cezara, tom deklamacji Filipa
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Korzystano zapewne z kompendium Melanchtona, Philosophiae Moralis Epitome..., Argentorati 1538 (WBP-KK
Torun, sygn. 108806).

Pewng ciekawostke stanowi fakt, ze Apologus Aesopi Phrygis memoratu non inutilis jest tekstem facinskim,
pochodzacym z Nocy attyckich Aulusa Geliusza, ks. Il, 29.

W tekécie ustawy pojawia sie sformutowanie: librum primum Hesiodi, ktére, biorgc pod uwage chronologie
twérczosci beockiego poety, wskazywatoby, ze lekturg byt najwczesniejszy z jego eposéw, tj. Teogonia. Jednak,
biorac pod uwage religijny charakter szkoty i jej program wychowawczy, wszystko przemawia za tym, ze podczas
zaje¢ analizowano raczej Prace i dni, obfitujagcy we wskazania natury moralnej poemat dydaktyczny Hezjoda.
Chodzi, rzecz jasna, o Confessio Augustana, ztozong z 28 artykutéw ksiege wyznaniowg luteranizmu, ktérej
napisania podjat sie Melanchton. Editio princeps ukazata sig¢ w roku 1531 w Wittenberdze.

David[us] Chytraeus, Regulae vitae. Virtutum omnium methodicae descriptiones in Academia Rostochiana
propositae, Wittenberg 1555.

Niewykluczone, ze mowa tu o Epitome sive corpusculum doctrinae sanctae pro ecclesiis et scholis. Jednak nie
udato sie odnalez¢ zadnej edycji wspomnianego tekstu Wiganda, ktéra ukazataby sig przed 1568 r.

Postilla seu explicatio Evangeliorum, quae dominicis diebus populo christiano proponi solent, Ursellis 1566.

N

N
N

N
]

N
IN

n
]

n
>



[Melanchtonal], [dzieta] Salustiusza, Leksykon cyceronskiego jezyka tacinskiego?,
prace [Wawrzynca] Walli i kardynata Hadriana, [Noce attyckie] Aulusa Gelliusza,
dzietko O zachowywaniu zdrowia [Heliusza] Eobana Hessa?, [poemat] Zodiak

zycia [Marcelego] Palingeniusza, Polydora Wergiliusza [traktat] O wynalazcach Folia
rzeczy®, stownik grecki, [podreczniki Ambrozego] Kalepinusa i [Gemmy] Fryzju- °"’

sza®, Zbior sentencji greckich [Michata] Neandra, [dzieto Jana] ze Schleiden,
a [ponadto] to, co znajduje sie [w dzietach] dobrych autoréw, ktérych lektura
wzmachia poboznos¢, ksztattuje zamitowania [naukowe], poucza o obyczajach,
wyrabia zdolno$¢ osgdzania oraz przysposabia do mgdrosci.

27 Korzystano zapewne z leksykonu Mariusza Nizoliusa, Nizolius sive Thesaurus Ciceronianus, omnia Ciceronis
verba, omnemque loquendi atque eloquendi varietatem complexus, Basileae 1563 (WBP-KK Torun, sygn. 5950).

% De tuenda bona valetudine libellus Eobani Hessi, Francofurtii 1564 (WBP-KK Torun, sygn. 110919).

2 Editio princeps ukazata sie w 1521 r. w Bazylei. Traktat ten cieszyt sie tak wielkg popularno$cia, ze jeszcze za
zycia autora doczekat sig kilkudziesigciu wydan.

30 Najprawdopodobniej chodzi o podrecznik Arithmeticae practicae methodus utilis, Basileae 1540.
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